Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Revelation to John, Chapter 6

ATIOKAAYVYIZ IQANNOY C’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Discourse structure of the chapter

A-6:1-2 The first seal — the white horse

The Lamb opens the first of the seven seals, and one of the four living creatures cries with thunder-voice, 'Come!' (1). A white horse appears; its rider holds a bow,
is given a crown, and goes out conquering and to conquer (2).

B 6:3-4 The second seal — the red horse

At the second seal the second creature cries 'Come!' (3). A fiery-red horse goes out; its rider is granted to take peace from the earth so that men slaughter one
another, and a great sword is given him (4).



©6:5-6

©6:7-8

©6:9-11

©6:12-17

The third seal — the black horse

At the third seal the third creature cries 'Come!', and a black horse appears, its rider holding a balance-scale (5). A voice from among the creatures fixes famine
prices — a denarius for a quart of wheat, three quarts of barley — yet spares the oil and the wine (6).

The fourth seal — the pale horse

At the fourth seal the fourth creature cries 'Come!' (7). A pale-green horse appears; its rider is named Death, with Hades following, and authority is given over a
fourth of the earth to kill with sword, famine, plague, and the wild beasts (8).

The fifth seal — the souls under the altar

At the fifth seal John sees beneath the altar the souls of those slain for the word of God and their testimony (9), crying with a great voice, 'How long, holy and true
Master, until you judge and avenge our blood?' (10). Each is given a white robe and told to rest a little longer, until the number of their fellow-servants and
brethren to be killed is complete (11).

The sixth seal — the day of wrath

At the sixth seal comes cosmic upheaval: a great earthquake, the sun blackened, the moon like blood, the stars falling, the sky rolled up, every mountain and
island moved (12-14). All ranks of humanity — kings to slaves — hide in caves and beg the rocks to fall on them, to hide them from the face of the Enthroned One
and from the wrath of the Lamb (15-16), for the great day of their wrath has come, and who can stand? (17).

1 Kai €idov 8te fivoi€ev 16 dpviov ulav ék T@V EnTd o@payidwv, kai fkovoa £vog ék TOV Tecodpwy {DwV

Aéyovtoc WG ewvii Ppovtiic "Epxov.

And I saw when the Lamb opened one of the seven seals, and I heard one of the four living creatures

saying as with a voice of thunder, "Come!"

VISION-NARRATIVE ONSET = KOl The seal-cycle begins. The paratactic kai + aorist €idov is the seer's

recurring formula (cf. 5:1, 6, 11); the Lamb of ch. 5, alone worthy, now breaks the first seal of the scroll,
and a cherub summons the first horseman.



=

Kai
and

coordinating conjunction (narrative ko)

Kal: Hebraic-style narrative connector,

€100V ... kai ... driving the vision forward.

™

P

gidov

I saw

Aor Act Indic 1 Sg - 6pdw
main verb (vision formula)

— aoristic — global act of seeing the opened
seal

Opdw: the seer's keynote verb of
apocalyptic perception; introduces each
new tableau.

(%4

OTE

when

temporal conjunction

4te: 'when, marking the moment of the
seal's opening.

™

P

v
fvoiev
opened

Aor Act Indic 3 Sg - avoiyw

verb of temporal clause

— aoristic — the decisive act of breaking the
seal
avotyw: to open; the Lamb's opening of
each seal releases its event.

1 bl 7 4 b
TO apviov puaxv €K
the Lamb one of
Nominative Nominative Accusative preposition + genitive (partitive)
article subject direct object (of jvoiéev) éx: partitive 'from among!
&pviov: the slain-yet-standing Lamb of ch. gic: 'one (of), partitive; the first of the
5, the only one worthy to open the scroll; seven.
diminutive in form but the dominant
Christ-title of the book.
~ (4 \ 4 \
Twv EMTA (610 pocy15wv Kl
the seven seals and
Genitive Genitive Genitive coordinating conjunction
article attributive numeral partitive genitive

entd: seven,; the perfect, complete number
of the scroll's seals.

oppayic: seal; the sealed scroll of 5:1 whose
breaking unfolds God's decree.



=

™

P

v € 1 bl ~
NKovo«x EVO(C €K TWV
I heard one of the
Aor Act Indic 1 Sg - &xobw Genitive preposition + genitive (partitive) Genitive
main verb (auditory vision) genitive object of fikovaa (person heard) éx: 'from among! article
— aoristic — the act of hearing €i¢: 'one of} partitive; the first cherub

axovw: paired with 6pdw throughout; the speaks

seer both sees and hears the unfolding

drama.

7 Z I 4 A /4 (g

TECOAPWYV wWwv EYOVTOG w¢
four living creatures saying as
Genitive Genitive Pres Act Ptc - Gen Sg Neut - Aéyw comparative particle
attributive numeral partitive genitive attributive/adverbial participle (agreeing with @g: 'as, like'; the seer's habitual hedge for

téocapeg: four; the four living creatures of
4:6, each summoning a horseman.

{@ov: the cherubic 'living creature' of 4:6-8
(Ezek 1; Isa 6), not a 'beast' (Bnpiov).

£vog ... {Wwv) likening heavenly realities to earthly

— imperfective — the ongoing utterance sounds.

heard

Aéyw: introducing the cherub's summons;
the genitive agrees with the creature
heard.

pwvn

a voice

Dative

dative of manner/comparison

@wvn: voice, sound; here likened to
thunder, the sound of theophany (cf. 4:5).

Bpovriig

of thunder

Genitive

genitive of source/quality

Bpovti: thunder; the awesome, peal-like
voice of the cherub.

“Epxov

Come!

Pres Mid Impv 2 Sg - €pxopat
imperative (summons to the horseman)

— imperfective imperative — the calling-
forth of the rider

£pxopat: 'come!'; addressed not to the seer
but to the rider, summoning him onto the
stage (so the bare €pyov, against the later
'come and see').



2 kol €1dov, kai 1800 Trtmo¢ Asvkdg, Kai 6 kabrjuevoc €’ adtov Exwv To€ov, Kal £860n avT® oTéPavog, Kai
eENABeV VIKQDV Kal Tva Vikron.

And I saw, and behold, a white horse, and the one sitting on it held a bow, and a crown was given to

him, and he went out conquering and to conquer.

FIRST HORSEMAN REVEALED ~ KOi = The first horseman: white, crowned, bow-bearing, riding out in
conquest. The colour and the conquering have drawn divergent reading — Christ/the gospel, or a
militant conqueror parallel to the destructive three that follow; the §i18wui-passives (‘was given') mark

each rider as commissioned, not autonomous.

Kal £idov Kal 1dov
and [ saw and behold
coordinating conjunction Aor Act Indic 1 Sg - opdw coordinating conjunction presentative interjection
main verb (vision formula) id00: 'look!"; fossilized aorist imperative

— aoristic — the seer's act of seeing used as a pointer, dramatizing the

appearance of each horse.
| Opdw: vision verb opening the tableau.

(/4 /4 \ (4

(2191401 }\SUKOC Kol (0]

a horse white and the one

Nominative Nominative coordinating conjunction Nominative

nominative of exclamation (verbless) predicate/attributive adjective article (substantizing the participle)
rrog: horse; the four coloured horses echo Aevkdg: white; in Revelation the colour of
Zechariah 1 and 6. victory, purity, and heaven (cf. 19:11, the

white horse of Christ).



”~ ™ ™

b

4 I R 1 v
K(XGT]]JEVOC EN avtov EXWV

sitting on it holding
Pres Mid Ptc - Nom Sg Masc - kGOnuat preposition + accusative Accusative Pres Act Ptc - Nom Sg Masc - €xw
substantival participle (subject) éni: 'upon, with acc. of the mounted object of ént participle for finite verb (Semitic, predicative)
— imperfective — the rider as seated, in IBUSIAE — imperfective — possession of the weapon
command ,, - .
£xw: 'have, hold'; the nominative participle

K&Onuat: 'sit'; 6 kabruevog is the fixed functions as the main verb, 'held a bow!

designation of each rider (and of God on

the throne).

4 \ bl 4 k) ~
tOEOV Kol 88091’] avTw
abow and was given to him
Accusative coordinating conjunction Aor Pass Indic 3 Sg - §{dwut Dative
direct object main verb (divine passive) indirect object (dat. of recipient)

t6&ov: bow; weapon of the distant, — aoristic — the grant of authority

mounted archer — the Parthian terror, or , . i )

. didwyu: 'give'; the recurring 'divine passive'
the conqueror's arms. e .
(vv.2,4 %2, 8,11) — each rider is permitted,
his scope set by God.
7 \ bl ~ ~

OTEQPAVOG Kol £EMAOev VIKOV
acrown and he went out conquering
Nominative coordinating conjunction Aor Act Indic 3 Sg - €€€pyouat Pres Act Ptc - Nom Sg Masc - Vikdw
subject of €5d6n main verb adverbial participle (manner)

oté@avog: victor's wreath/crown, the — aoristic — the rider's going forth — imperfective — the conquering as in

laurel of triumph (not 8148nua, the royal e, : : ) progress

diadem) e&épyopat: 'go out'; the horseman rides

facem. onto the stage of history. vikGw: 'conquer'; the keynote verb of the

book (the overcomer's promises of chs. 2-
3), here of the rider's victorious advance.



”~ ™ - N )

Kol va Vikfion

and that he might conquer
coordinating conjunction purpose conjunction Aor Act Subj 3 Sg - vikdw
tva: introducing the purpose clause, 'in subjunctive of purpose

. 1
order that he might conquer. — aoristic — the goal viewed as a whole,

complete conquest

vikdw: the aim of the going-out —
'conquering and to conquer, a relentless
drive to total victory.

3 Kat 6te fvoiev tnv o@payida trv devtépav, fikovoa tod deutépou {Hou Aéyovtog “Epxov.

And when he opened the second seal, I heard the second living creature saying, "Come!"

SECOND SEAL OPENED | Kol = The pattern repeats: seal-opening, a cherub's summons, the horse's

appearance. The economy of the formula heightens the relentless onrush of the four riders.

Koi Ote Avoiéev Vv

and when he opened the

coordinating conjunction temporal conjunction Aor Act Indic 3 Sg - dvoiyw Accusative
&te: 'when, marking the seal's opening. verb of temporal clause article

— aoristic — the act of opening

| Gvoiyw: the Lamb opens the second seal.

”~ ™ - ™ -

c@payida a1\ devtépav fKovoX

seal the second I heard

Accusative Accusative Accusative Aor Act Indic 1 Sg - dxovw
direct object article (attributive position) attributive ordinal main verb

I oppayic: seal; the second of the seven. | devtepog: second. — aoristic — act of hearing

akovw: the seer hears the second cherub.



”~ ™ -

T00 devtépou {wov Afyovtog

the second living creature saying

Genitive Genitive Genitive Pres Act Ptc - Gen Sg Neut - Aéyw

article attributive ordinal genitive object of fixovaa (person heard) attributive participle (agreeing with {yov)
devtepoc: second; the cherub with the face | {@ov: the second living creature. — imperfective — the utterance heard

of an ox (4:7). 2ot .
(4:7) Aéyw: introducing the summons.

“EpXOUv

Come!

Pres Mid Impv 2 Sg - €pxopat
imperative (summons)

— imperfective imperative — calling forth the
rider

€pxopar: 'come!'; the second cherub's
summons to the red horse.

4 xal éENABev dANOG Trog uppde, Katl T@ KaBNUEVW €’ abTOV £860M avT® AaPelv TV elprvny €k Thg
YRS kal tva aGAAA0LG opdéovaty, kal £360n a0TG pdxatpa UEYAAN.

And another horse went out, fiery-red, and to the one sitting on it it was granted to take peace from

the earth, so that they would slaughter one another, and a great sword was given to him.

SECOND HORSEMAN — WAR KL The red horseman: the removal of peace and the unleashing of
internecine slaughter. moppdg (‘fiery red') is the colour of blood and fire; the 'great sword' (uaxaipa
ueydAn) is the instrument of war and judicial execution. The double 'was given' again frames the

carnage as permitted, bounded.



coordinating conjunction

™

P

£EMAOev
went out

Aor Act Indic 3 Sg - €€€pxouat

main verb

— aoristic — the horse's going forth

| ¢&épxopat: the second horse rides out.

=

aAAog
another
Nominative
attributive adjective

&AAog: 'another (of the same kind), a
further horse in the series.

)

P

(/4

1ITIT0 C
horse
Nominative
subject

%
nnog: horse.

=

TP POG
fiery-red
Nominative

attributive/predicate adjective

nwppdg: 'fire-coloured, red' (from mdp); the

hue of blood and conflagration — war.

Kol
and

coordinating conjunction

o
to the one

Dative

article (substantizing participle; dat.)

™

=

KaOnuévw

sitting

Pres Mid Ptc - Dat Sg Masc - k&Onuat
substantival participle (dat. of recipient, fronted)
— imperfective — the rider seated

KaOnuat: 'sit'; the rider as recipient of the

grant.
e’ avTOV £800n avT®
on it it was granted to him
preposition + accusative Accusative Aor Pass Indic 3 Sg - §{dwut Dative
nt: 'upon! object of ént main verb (divine passive) resumptive indirect object (Semitic redundancy)
— aoristic — the grant of permission avTé6: resuming the fronted td kaBnuévw
didwy: divine passive; the rider's mandate SR IR S B GS
is permitted from above.
Aafeiv a1\ glpnvnv €K
to take the peace from
Aor Act Inf - Aappdvw Accusative Accusative preposition + genitive (separation)
complementary/epexegetic infinitive article direct object of Aatfeiv | ¢k: 'from, out of!

— aoristic — the act of taking peace away

— to remove peace from the earth.

Aappdvw: 'take'; defining what was granted

iprivn: peace; here civic/social order,
removed so that war erupts.
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TG YAig Kal va

the earth and that
Genitive Genitive coordinating conjunction purpose/result conjunction
article object of €k tva: introducing the consequence — 'so

yii: earth, land; the sphere from which that they would slaughter one another!

peace is taken.

™ - - - ™

aAAnAoug cpaovotv Kal £800n

one another they would slaughter and was given
Accusative Fut Act Indic 3 Pl 6@dlw coordinating conjunction Aor Pass Indic 3 Sg - 88wt
reciprocal pronoun (object) future indicative after iva (vivid result) main verb (divine passive)
aAAMAwv: 'one another'; the horror of — future — the impending carnage — aoristic — the granting of the weapon
b ey Gl e o@dlw: 'slay, butcher' (as a sacrificial Sidwy: divine passive again, equipping the
victim, cf. the Lamb of 5:6 and the souls of rider.

6:9) — brutal, throat-cutting slaughter.

avT® uaxapa MEYGAN

to him sword great

Dative Nominative Nominative

indirect object subject of €566n attributive adjective
pdxaipa: short sword/dagger, weapon of uéyag: great; the magnitude of the
war and of the magistrate's lethal authority slaughter the sword effects.

(Rom 13:4).



5 Kai 8te fivoi€ev v oppayida thv tpitnv, fkovoa tob tpitov {@ov Aéyovtog "Epyov. kai £idov, kai i8ov
mmog uéAag, kol O KaBruevog €’ aLTOV Exwv (UYOV €V Tf] XElpl avTOD.
And when he opened the third seal, I heard the third living creature saying, "Come!" And I saw, and
behold, a black horse, and the one sitting on it held a balance in his hand.

THIRD SEAL — THE BLACK HORSE = K&i = The third horseman: black, bearing the merchant's balance-

scale (Quydc), the emblem of famine, where staples are weighed out and sold by measure (Lev 26:26;

Ezek 4:16).

Kol Ote Avoiéev a1\
and when he opened the
coordinating conjunction temporal conjunction Aor Act Indic 3 Sg - dvolyw Accusative

Gte: 'when! verb of temporal clause article

— aoristic — the opening
| avotyw: the Lamb opens the third seal.
cppayida Vv TpiTnV fKovoa
seal the third I heard
Accusative Accusative Accusative Aor Act Indic 1 Sg - dxovw
direct object article (attributive) attributive ordinal main verb
I o@payic: the third seal. | tpitog: third. — aoristic — act of hearing
| axovw: the seer hears the third cherub.
V T00 1 Tpl 7k 1[ A

pirtov Z({)OU AeYOVtOC
the third living creature saying
Genitive Genitive Genitive Pres Act Ptc - Gen Sg Neut - Aéyw
article attributive ordinal genitive object of fikovoa attributive participle (agreeing with {yov)

tpitog: third; the cherub with a human face | {@ov: the third living creature. — imperfective — the utterance

(4:7).

Aéyw: introducing the summons.



=

“Epxov
Come!

Pres Mid Impv 2 Sg - €pxopat
imperative (summons)

— imperfective imperative — calling forth the
rider

£pxopar: 'come!'; summons to the black

Kol €idov
and I saw

coordinating conjunction Aor Act Indic 1 Sg- 6pdw

main verb (vision formula)
— aoristic — act of seeing

< 7 a0
| Opaw: vision verb.

coordinating conjunction

horse.
1300 innog uéAag Kol
behold a horse black and
presentative interjection Nominative Nominative coordinating conjunction
I i800: 'look!", presenting the black horse. nominative of exclamation attributive adjective

| trmog: horse.
scarcity, and famine.

uéAag: black; the colour of mourning,

C 4 b ) k) 1
o K(Xerl MEVOC EM avtov
the one sitting on it
Nominative Pres Mid Ptc - Nom Sg Masc - kaOnuat preposition + accusative Accusative
article (substantizing the participle) substantival participle (subject) éni: 'upon.! object of éni
— imperfective — the rider seated
| kdOnuat: 'sit'; the third rider.
v Z 1 b A~
EXWV VYOV EV m
holding a balance in the
Pres Act Ptc - Nom Sg Masc - #Xw Accusative preposition + dative (location) Dative
participle for finite verb (predicative) direct object év: 'in! article

— imperfective — possession of the scales

€xw: 'hold'; nominative participle as main
verb.

Cuy6g: yoke; here a pair of balance-scales —
bread weighed and rationed in famine
(Ezek 4:16).



Xelpi
hand
Dative
object of év

I xetp: hand.

avtod
his
Genitive

genitive of possession

6 KAl AKOLOX WG PWVNV €V UEow TV Tecodpwv (Hwv Aédyovsav: Xoivi€ oitov dnvapiov, kal Tpeig

xotvikec kp1O®V dnvapiov kai t6 EAatov kai TOV oivov uf &dikronc.

And I heard what seemed a voice in the midst of the four living creatures saying, "A quart of wheat

for a denarius, and three quarts of barley for a denarius; but do not harm the oil and the wine."

THE FAMINE PRICES | KO{

The voice from the centre — near the throne — fixes the famine economy:

a day's wage buys a single ration of wheat, or three of inferior barley, while the oil and wine (the

staples of vine and olive, here apparently spared) are not to be harmed. Scarcity for the poor,

judgment that yet stops short of total ruin.

coordinating conjunction

fikovox
I heard

Aor Act Indic 1 Sg - Gkovw

main verb

— aoristic — act of hearing

akovw: the seer hears the price-decree.

C
w§
as it were
comparative particle (hedge)

wg: 'like, as it were'; softening 'a voice' —
the apocalyptic reticence about heavenly
speech.

A
Ppwvnv
a voice
Accusative

object of fikovoa

@wv1: voice; unidentified, but located at
the throne's centre — a divine
pronouncement.
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v UECW TV TEGOAPWV

in the midst the four
preposition + dative (location) Dative Genitive Genitive
¢v:'in! object of év (substantival adj.) article attributive numeral
véoog: 'middle, midst'; év uéow T@V ... téocapeg: four.

{wwv locates the voice at the heart of the
throne-vision (cf. 4:6; 5:6).

~ = - ™ - ~ -~

4 7 ~ 7
Z(p(}.)\’ )\EYOUO' av XOIVIE Oo1TOoL
living creatures saying a quart of wheat
Genitive Pres Act Ptc - Acc Sg Fem - Aéyw Nominative Genitive
partitive/locative genitive attributive participle (agreeing with pwvrv) nominative of price/exclamation genitive of content
I {@ov: the four living creatures. — imperfective — the ongoing utterance xoivi€;: a 'choenix, roughly a quart — one | oitog: wheat, the superior grain.

man's daily grain ration.
Aéyw: introducing the decree; feminine e

accusative agreeing with ewvnv.

dnvapiov Katl TPEIG XOLVIKEG

for a denarius and three quarts

Genitive coordinating conjunction Nominative Nominative

genitive of price attributive numeral nominative of price
dnvdprov: denarius, a labourer's daily wage | Tpeic: three. xotvi&: quart; three of barley for the same
(Matt 20:2) — here the cost of a single day's coin.

bread, famine prices.

Kp1O®V dnvapiov Kol 0

of barley for a denarius but the

Genitive Genitive coordinating conjunction (adversative here) Accusative

genitive of content genitive of price kal: here adversative, 'yet, but, marking article (fronted object)
kp10%: barley, the cheaper grain, food of the | Snvdpiov: again the day's wage. the limit on the famine.

poor and of animals.
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EAaiov Kol OV
oil and the
Accusative coordinating conjunction Accusative
direct object of adixriong article

£\atov: olive oil; a staple spared — the
famine is bounded, or the luxuries of the
wealthy untouched.

\ pd 8 4
un &Skfong
not harm
negative (with subjunctive prohibition) Aor Act Subj 2 Sg - &dikéw
I urj: negative of prohibition. aorist subjunctive of prohibition
— aoristic — the prohibited act as a whole
adikéw: 'wrong, damage'; un + aor. subj.
forbids the harming — the oil and wine are
off-limits to the famine.

oivov

wine

Accusative

direct object of adixrong

oivog: wine; with the oil, the produce of
vine and olive, here protected.

7 Kai 6te fjvoi€ev trv o@payida TV TETEPTNV, RKOLOA GwVNV ToD TETdpToL (oL Aéyovtog "Epxov.

And when he opened the fourth seal, I heard the voice of the fourth living creature saying, "Come!"

FOURTH SEAL OPENED  KOi The fourth and last of the horsemen-summons; uniquely here the seer

hears 'the voice' (pwvrv) of the cherub, before the most terrible rider of all.

~ = - -

Kol Ote fvoiev
and when he opened

coordinating conjunction temporal conjunction Aor Act Indic 3 Sg - dvoiyw

| Ste: 'when! verb of temporal clause
— aoristic — the opening

| avoiyw: the Lamb opens the fourth seal.

Vv
the

Accusative

article



cppayida
seal

Accusative

direct object

oppayic: the fourth seal.

N &

a1\ TETAPTNV
the fourth
Accusative Accusative

article (attributive) attributive ordinal

tétaprog: fourth.

)

P

fkovox
I heard

Aor Act Indic 1 Sg - dkovw

main verb
— aoristic — act of hearing

| akovw: the seer hears the fourth cherub.

PWVNV
the voice

Accusative

direct object of fikovoo

I @wvr: voice; the cherub's summoning cry.

S

100 TETAPTOV
of the fourth
Genitive Genitive
article attributive ordinal

tétaprog: fourth; the cherub like a flying
eagle (4:7).

Aéyovtog
saying
Pres Act Ptc - Gen Sg Neut - Aéyw

attributive participle (agreeing with {yov)
— imperfective — the utterance

Aéyw: introducing the summons.

“EpxXou
Come!

Pres Mid Impv 2 Sg - €pyouat

imperative (summons)

— imperfective imperative — calling forth the
rider

gpxopar: 'come!'; summons to the pale
horse.

™

=

(wov
living creature

Genitive

genitive of possession (of the voice)

| {@ov: the fourth living creature.



8 «al eidov, kai 180U rmog YAwpdg, kai 6 kabrjuevos émdvw adtol voua adT@ 6 Odvatog, kai O &dng
NKoAoUBel ueT” abTOU, Kal £€860N abtoic £€ovaia £mi TO TETAPTOV THG YAG AMOKTEIVAL £V PoU@aia Kal &V
AMu® xal €v Bavdty kal 0o TOV Onpiwv THG Y.

And I saw, and behold, a pale-green horse, and the one sitting on it — his name was Death, and Hades

was following with him; and authority was given to them over a fourth of the earth, to kill with

sword and with famine and with plague and by the wild beasts of the earth.

FOURTH HORSEMAN — DEATH AND HADES Kol The climactic horseman: YAwpdg, the livid green of a
corpse; its rider is Death personified, with Hades (the grave) trailing to gather the slain. The fourfold
instrument — sword, famine, plague, beasts — is the classic covenant-curse tetrad (Lev 26; Ezek 14:21),

now loosed on a fourth of the earth: terrible, yet partial and bounded.

Kal gidov Kal 1300
and I saw and behold
coordinating conjunction Aor Act Indic 1 Sg - opdw coordinating conjunction presentative interjection
main verb (vision formula) | id00: 'look!!, presenting the pale horse.

— aoristic — act of seeing

| Opdw: vision verb.

”~ ™

nnog YAwpOg Kal 0

a horse pale-green and the one

Nominative Nominative coordinating conjunction Nominative

nominative of exclamation attributive adjective article (substantizing participle)
I nrog: horse. YAwpdg: 'green' (of vegetation), here the

sickly yellow-green of a corpse — the pallor
of death and disease.
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P

KaOnuevog EMAVW avToD ovoua

sitting upon it name

Pres Mid Ptc - Nom Sg Masc - kGOnuat improper preposition + genitive Genitive Nominative

substantival participle (subject, nom. absolute) gndvaw: 'on top of, upon'; varying the usual object of éndvaw nominative (subject of verbless 'his name was....)

— imperfective — the rider seated ent. Svopa: name; dvoua avT®, a Semitic idiom,
KaOnua: 'sit'; the rider, left as a hanging () e ol (e
nominative resumed by avt®.

f W~ ) [ [ 7 10 \

auT® o Oavatog Kol

to him the Death and

Dative Nominative Nominative coordinating conjunction

dative of possession

I avtéc: 'his, completing 'his name (was).

article (with proper name)

predicate nominative (the name)

0dvartog: Death, here personified as the
rider's name; the last enemy (cf. 1:18;
20:14).

[ 4

(0]
the

Nominative

article (with proper name)

adng

Hades

Nominative
subject
#dng: Hades, the realm/grave of the dead,

here personified, trailing Death to receive
its victims (cf. 1:18; 20:13-14).

b 4
nkoAov0OeL
was following

Impf Act Indic 3 Sg - dxoAovBEw
main verb

— imperfective (imperfect) — the continual
following

dkolovBéw: 'follow'; the durative
imperfect pictures Hades coming on
behind, gathering the dead.

UET
with
preposition + genitive (accompaniment)

| petd: 'with!

=

avtod
him
Genitive

object of uerd

Kol
and

coordinating conjunction

=~

bl /4

£500n

was given

Aor Pass Indic 3 Sg - didwut

main verb (divine passive)
— aoristic — the grant of authority

didwyr: divine passive; even Death's reach
is delegated and limited.

™

=

avToig
to them
Dative

indirect object (Death and Hades)

avtdg: plural, 'to them' — Death and Hades
together.
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P

e€ovoia eml 0 TETAPTOV

authority over the fourth

Nominative preposition + accusative (extent/authority over) Accusative Accusative

subject of é566n éni: 'over, marking the scope of the article substantival adjective (object of émi)
¢fovoia: authority, power-to-act; the authority. tétaptog: a fourth part; the limited, partial
warrant for the killing. scope of the judgment.

Thg Yfig ATmOKTEIVAL v

of the earth to kill with

Genitive Genitive Aor Act Inf - &rokteivw preposition + dative (instrument)

article partitive genitive epexegetic infinitive (defining the authority) | ¢v: instrumental, 'by means of!

Yfi: earth. — aoristic — the act of killing
anoxteivw: 'kill'; the deadly content of the
granted authority.
€ I4 \ bl A‘ ~
poppalx Kol EV 1MW
sword and with famine
Dative coordinating conjunction preposition + dative (instrument) Dative

dative of instrument

pou@aia: large broadsword; war and the
sword, first of the four covenant-curses.

| ¢v: instrumental.

dative of instrument

Auég: famine; the second curse, picking up
the black horse of vv.5-6.

\

KA1
and

coordinating conjunction

b

EV

with

preposition + dative (instrument)

| £v: instrumental.

=

Bavatw
plague

Dative

dative of instrument

0dvatog: lit. 'death, here in the LXX sense
of 'pestilence, plague' (Ezek 14:21) — the
third curse.

coordinating conjunction
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Omo OV Onpiwv g

by the wild beasts of the

preposition + genitive (agent) Genitive Genitive Genitive
bné: 'by, marking the agent — the wild article genitive of agent (after v1d) article
beasts.

Onpiov: wild beast; the fourth curse (Ezek
14:21) — not the apocalyptic Beast, but
ravening animals.

YNG

earth

Genitive

genitive of place/origin

I yii: earth.

9 Kai 8te fivoiéev thv méuntnv opayida, idov Umokdtw Tod BuciacTnpiov TAG PUXAS TRV E6PAYUEVWY
81 Tov Adyov tod 000 kai S1dx TV paptupiav Hv eixov.

And when he opened the fifth seal, I saw beneath the altar the souls of those who had been slain
because of the word of God and because of the testimony which they held.

FIFTH SEAL — THE MARTYRS' SOULS  KOi  The scene shifts from the four riders to the altar. Beneath
it — as the blood of sacrifices was poured at the altar's base (Lev 4:7) — are the souls of the martyrs,
slain (the same o@dlw as v.4 and the slain Lamb of 5:6) for God's word and their witness. Their cause,
not their persons, is the focus.

”~ ™ - N ~

Kol Ote Avoiéev a1\

and when he opened the

coordinating conjunction temporal conjunction Aor Act Indic 3 Sg - dvoiyw Accusative
| Ste: 'when! verb of temporal clause article

— aoristic — the opening

| avoiyw: the Lamb opens the fifth seal.



nEUNTNV
fifth

Accusative
attributive ordinal

néunrog: fifth.

o@payida €idov
seal I saw

Accusative Aor Act Indic 1 Sg - 6pdw
direct object main verb (vision formula)
oppayic: the fifth seal. — aoristic — act of seeing

| Opdw: vision verb.

)

P

C 7/
UTTOKATW
beneath
improper preposition + genitive

umokdtw: 'underneath'; the souls at the
altar's base, where sacrificial blood was
poured (Lev 4:7).

Y

™

=

~ 7 \ \

TOL GUO'ICXO"CT] plLov Tag ll)vxaq

the altar the souls

Genitive Genitive Accusative Accusative

article object of vokdrw article direct object of eidov
Buotactripiov: the heavenly altar (cf. 8:3); Yoxn: soul, life; here the conscious persons
the martyrs' deaths are a sacrifice offered of the dead martyrs awaiting vindication.
to God.

~ bl 4 \ 1

Twv EOPAYUEVWV 6 0 TOoV

of those having been slain because of the

Genitive Perf Pass Ptc - Gen Pl Masc - 6@d{w preposition + accusative (cause) Accusative

article (substantizing participle) substantival participle (genitive of possession) | $1d: 'on account of! causal. article

— perfect — the slain in their abiding state
o@dlw: 'slaughter'; the perfect marks their
martyred condition as settled and enduring
— the same verb as the slain Lamb (5:6).
/4 ~ ~ \

Aoyov T00 0g0D Katl

word of God and

Accusative Genitive Genitive coordinating conjunction

object of ik article genitive of source/possession

Adyog: word; the divine message for which | 0e66: God.

they died.
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o a1\ paptTupiayv nv

because of the testimony which

preposition + accusative (cause) Accusative Accusative Accusative

I 81d: causal. article object of &k relative pronoun (object of eixov)
Haptupia: testimony, witness; the 4¢: relative pronoun, 'which.

confession that cost them their lives (cf.
1:9; 12:11).

EiXOV

they held

Impf Act Indic 3 Pl - &xw
verb of relative clause

— imperfective (imperfect) — the testimony
they kept holding

£xw: 'have, hold'; the imperfect of their
steadfast maintenance of the witness.

10 xal €kpagav @wvi] ueydAn Aéyovteg “Ewg mote, 0 deomdtng O dytog Kal dAn01vag, o kpivelg Kat
EKOIKEIG TO AU UWV €K TOV KATOIKOUVTWV €M THG YAG;

And they cried out with a great voice, saying, "How long, O holy and true Master, will you not judge
and avenge our blood on those who dwell on the earth?"

THE MARTYRS' CRY — 'HOW LONG?' KOl The martyrs' lament, in the idiom of the imprecatory
psalms (Ps 79:5, 10; Zech 1:12): 'how long?' They appeal to God as deondtng — sovereign Master — holy

and true, to execute the just judgment and avenge their blood. Not private vengeance but the
vindication of God's righteousness against the unrepentant world.
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Kol gxpaav QwVvii ueyaAn

and they cried out with a voice great

coordinating conjunction Aor Act Indic 3 P1- kpdlw Dative Dative
main verb dative of manner attributive adjective
— aoristic — the cry as a single act | PwVvr: voice. péyag: great, loud.

kpdlw: 'cry out, shout'; the loud, urgent

appeal of the martyrs.
4 % /4 [4
Aéyovrteg Ewg noTe 0
saying until when 0
Pres Act Ptc - Nom Pl Masc - Aéyw preposition/conjunction (with ndte) interrogative adverb Nominative
participle of attendant circumstance (introducing £w¢: 'until'; £wg méte, how long?!, the cry | néte: 'when?'; €wg néte = 'how long?' article (nominative for vocative)
speech) of the lament-psalms.
— imperfective — the utterance
Aéyw: the recurring Aéyovteg introducing
direct speech.
/4 [ 4 (4 \
SEGT[O'CT]C (0] aytog Kol
Master the holy and
Nominative Nominative Nominative coordinating conjunction
nominative for vocative (address) article (attributive) attributive adjective
deomdng: sovereign master, lord (of a dy1og: holy; the just Judge who must
slave-owner); stresses God's absolute vindicate righteousness.
authority to judge.
b4 /4 b 7 \
aAnOivog oV KPLVELS Kal
true not do you judge and
Nominative negative Pres Act Indic 2 Sg - kpivw coordinating conjunction
attributive adjective 00: 'not'; 'how long ... not?', i.e. how long main verb (of the question)

. p . . ?
AaAn6wdg: true, faithful, genuine; God's before you act? — imperfective — judging awaited as

reliability to keep his word of justice. ongoing/imminent

kpivw: 'judge'; the forensic act of rendering
verdict on the world.



=

£kO1keig 70
avenge the

Pres Act Indic 2 Sg - ékdikéw Accusative
main verb (of the question) article

— imperfective — the vindication sought

ekdikéw: 'avenge, vindicate'; to right the
wrong of their murder, a judicial not
personal vengeance (cf. Deut 32:43; Ps

=~

oipa
blood

Accusative

direct object

aipa: blood; the shed life that cries for
justice (Gen 4:10).

Nudv
our

Genitive

genitive of possession

79:10).
pd ~ 7 pd \
€K TwvV KATOLKOUVTWYV Emt
on those who dwell on
preposition + genitive (source of the vengeance, Genitive Pres Act Ptc - Gen Pl Masc * KATolkéw preposition + genitive (place)
Semitic)

article (substantizing participle)
¢k: 'from, here 'avenge from/upon'

(Hebraic éxdikéw éx), exacting justice from

the persecutors.

Thg Yi§

the earth
Genitive Genitive
article object of éni

| yij: earth.

substantival participle (object of ék)
— imperfective — habitual dwelling

katokéw: 'dwell'; ol katotkoOvteg €mi TAG
YAiG, 'the earth-dwellers, the book's
standing term for unbelieving, hostile
humanity (3:10; 8:13).

271 1
€11 'On, upon.



11 xal 0601 avtoig EKAoTw oToAN AeUKH, Kal £ppEdn alTolg va dvamavoovTal Tt XpOVoV UIKPOV, £wG
TANPwO&GV Kol 01 6UVOOLAOL AVTWV Katl o1 &deAPol abTV ol UEAAOVTEG dTToKTEVVEGDAL WG KAl aUTOL.

And there was given to each of them a white robe, and they were told that they should rest yet a
little while, until the number of their fellow-servants and their brothers who were about to be killed

as they themselves had been should be complete.

THE ANSWER — WHITE ROBES AND A LITTLE WHILE = KOl The answer to 'how long?' is twofold: a
white robe — vindication, purity, and the assurance of victory granted already — and a 'little while' to
rest, until the full, divinely appointed number of martyrs is complete. Justice is certain but not yet; the
delay is filled by the testimony, and martyrdom, of those still to come.

Kol £806n aUTOiGg EKACT(
and was given to them to each
coordinating conjunction Aor Pass Indic 3 Sg - §idwut Dative Dative
main verb (divine passive) indirect object dative in apposition (distributive)
— aoristic — the granting of the robe €kaotog: 'each'; the gift is to every

di8wyt: divine passive; God himself bestows individual martyr

the robe.
GTOAN Agvkn Kol £ppEdN
arobe white and it was said
Nominative Nominative coordinating conjunction Aor Pass Indic 3 Sg - Aéyw
subject of é566n attributive adjective main verb (divine passive)
otoAn: long festal robe; the dress of the Aevkég: white; purity, victory, and heavenly — aoristic — the word spoken to them
redeemed and vindicated (7:9, 14). glory.

Aéyw (suppletive £ppé0n): 'it was told
them'; the divine answer to their cry.
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aUTOIC va avamavcovtal £T1

to them that they should rest yet
Dative conjunction (content of the command) Fut Mid Indic 3 Pl - dvamadw adverb (time)
indirect object va: introducing the content of what was future indicative after iva gru: 'still, yet'; the rest continues a while
said — 'that they should rest! — future — the rest enjoined longer.
avanavw: 'rest, repose'; they are to wait at
peace, their vindication assured though
deferred.
14 14 (74 ~
XPOVOV l.llKPOV EWC T()\T]P(A)G(L)O'IV
a while little until should be completed
Accusative Accusative conjunction (temporal, with subjunctive) Aor Pass Subj 3 P1- mAnpéw
accusative of duration attributive adjective €wq: 'until'; marking the appointed subjunctive in indefinite temporal clause
I xpdvog: time, span. wikpoc: little, short; the delay is brief in terminus of the waiting. — aoristic — the completion viewed as a
God's reckoning. whole
mAnpdw: 'fill, complete'; the fixed number
of martyrs reaches its full tally (cf. the 'full
number, TAfpwa).
\ C 4 k) ~
Kol ol ouvdovAol avT@dv
also the fellow-servants their
adverbial/ascensive kaf Nominative Nominative Genitive
kai: 'also, adding the still-future martyrs to article subject of TAnpwbda1v genitive of relationship

those already slain. obvdovAog: fellow-slave; the martyrs are

God's slaves alongside their brethren and
the angels (cf. 19:10).



coordinating conjunction

€
(0] 8
the

Nominative

article

=

adeAgol

brothers

Nominative

subject (coordinate with civSovAot)

a8eA@dg: brother; fellow-believers, bound
in the same destiny of witness and

)

P

aUTOV
their

Genitive

genitive of relationship

suffering.
[ 4 14 bl 14 c
ol uéAAovrteg amoKTEVVESOa WG
those who are about to be killed as
Nominative Pres Act Ptc - Nom Pl Masc - péAAw Pres Pass Inf - drmokteivw comparative particle

article (substantizing participle)

substantival/attributive participle
— imperfective — impending action

éAw: 'be about to'; the martyrs yet to

come, whose death is foreseen and fixed.

\

K1
also
adverbial kai

Kal: 'even, also'; g kal avtol, 'as they too
(were)!

k) /4
avTtol
they themselves

Nominative

intensive pronoun (subject of implied verb)

avtdg: 'themselves'; the martyrs already
slain, the pattern for those to follow.

complementary infinitive (with ué\Aovreg)
— imperfective — the killing in prospect

anoxteivw: 'kill'; the future martyrdoms
that complete the number.

| ¢: 'as, just as!



12 Kai idov 8te fivoi€ev v o@payida thv EkTnV, kai ce10u0¢ uéyag éyéveto, kai 6 iAo éyéveto uélag
WG odKKog Tpixvog, kai 1 seArjvn AN éyéveto wg aiua,
And I saw when he opened the sixth seal, and there was a great earthquake, and the sun became

black as sackcloth of hair, and the whole moon became like blood,

SIXTH SEAL — COSMIC UPHEAVAL BEGINS | KO The sixth seal unleashes the day-of-the-LORD

imagery: earthquake, sun darkened, moon turned to blood (Isa 13:10; Joel 2:10, 31). The created order,
witness to the Creator, is convulsed at the approach of judgment.

”~ - ™ e

Kol €100V ote fvoi€ev
and I saw when he opened
coordinating conjunction Aor Act Indic 1 Sg - 6pdw temporal conjunction Aor Act Indic 3 Sg - dvoiyw
main verb (vision formula) Gte: 'when! verb of temporal clause
— aoristic — act of seeing — aoristic — the opening
| Opdw: vision verb. | avolyw: the Lamb opens the sixth seal.
Vv cPpayida Vv EKTNV
the seal the sixth
Accusative Accusative Accusative Accusative
article direct object article (attributive) attributive ordinal
| oppayic: the sixth seal. | €ktog: sixth.
Kol GELOUOG MEYQG EYEVETO
and earthquake great there was
coordinating conjunction Nominative Nominative Aor Mid Indic 3 Sg - yivouat
subject attributive adjective main verb
oelopog: earthquake, shaking; a recurring Héyag: great; the magnitude of the — aoristic — the event's coming-to-pass
sign of theophany and judgment (8:5; 11:13; convulsion.

yivopat: 'come to be, happen'; the

16:18).
) earthquake occurs.
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(14 bl /4
Kal 0 nNAtog EYEVETO

and the sun became
coordinating conjunction Nominative Nominative Aor Mid Indic 3 Sg - yivouat
article subject linking verb
fAtoG: sun; darkened, as in the day-of-the- — aoristic — the transformation

LORD prophecies (Joel 2:31). | yivouat: 'become!

~ = - ™ -~ N

uéAag WG GAKKOG TPIXIVOG

black as sackcloth of hair

Nominative comparative particle Nominative Nominative

predicate adjective | &c: 'like, as! comparison (nom. after «x) attributive adjective

I péAag: black; the sun's light extinguished. adkkog: sackcloth, coarse mourning-cloth; tpixvog: 'made of hair'; the rough black
the sun black as funeral garb. goat-hair of sackcloth (cf. Isa 50:3).

Kol M ceAnvn OAn

and the moon whole
coordinating conjunction Nominative Nominative Nominative
article subject attributive/predicate adjective
oeAfvn: moon; turned blood-red (Joel 2:31). 8Mog: 'whole, entire'; the full moon wholly
reddened.
- — . ( - - S

EYEVETO wC alpa

became like blood

Aor Mid Indic 3 Sg - yivouat comparative particle Nominative

linking verb | oG: 'like, as! comparison (nom. after «x)

— aoristic — the transformation aiua: blood; the lunar eclipse-like crimson,

yivopan: 'become! omen of slaughter and judgment.



13 «xal ol Gotépeg ToD oVpavod EmecaV 1G TNV YV, WG oLKT PAAAEL TOUG OAVVOOULG aDTHC UTIO GVEUOU
UEYAAOV GEIOUEVT),
and the stars of heaven fell to the earth, as a fig tree casts its unripe figs when shaken by a great

wind,

SIXTH SEAL CONTINUED — FALLING STARS = Koi The stars fall (Isa 34:4), the firm fixtures of heaven

dislodged. The homely simile of a storm-shaken fig tree dropping its winter figs makes the cosmic

catastrophe vivid: heaven's lights drop as easily as fruit in a gale.

”~ - ™ o o

Kol ol AOTEPEG T00

and the stars of

coordinating conjunction Nominative Nominative Genitive
article subject article

dotrp: star; the heavenly luminaries falling

(Isa 34:4).
k] ~ v 7 \
ov P(XVOU EMECAV €16 mv
heaven fell to the
Genitive Aor Act Indic 3 Pl - nintw preposition + accusative (direction) Accusative
genitive of place/source main verb | gic: 'into, to! article

I ovpavég: heaven, sky. — aoristic — the fall as a single event

nintw: 'fall'; the stars cast down to earth.
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yiiv WG GUKI] BaAAer

earth as a fig tree casts

Accusative comparative conjunction (introducing simile) Nominative Pres Act Indic 3 Sg - fdAAw

object of eig w¢: 'as, just as'; introducing the fig-tree subject of faAdel verb of the comparative clause

I Yii: earth. comparison. | oukfi: fig tree. — imperfective (gnomic present) — what a fig
tree does

PéAAw: 'throw, cast, drop'; the tree

shedding its fruit.
A b 4 k) ~ € \
TOoUG 0AUvOoug avti|g UTIO
the unripe figs its by
Accusative Accusative Genitive preposition + genitive (agent/cause)

article direct object genitive of possession Omé: by, marking the wind as the agent of

shaking.

SAuvvbog: late, unripe winter fig that never
matures; easily shaken off.

avEuou ueyéaAov GELOUEV

awind great being shaken

Genitive Genitive Pres Pass Ptc - Nom Sg Fem - oelw

genitive of agent attributive adjective adverbial participle (temporal/causal, agreeing
I dvepog: wind. uéyag: great, strong; a gale. witloeny)

— imperfective — the ongoing shaking

oelw: 'shake'; cognate with selopdc (v.12) —
the tree, like the earth, convulsed.



14 xal 0 o0pavog anexwpiodn we PipAiov eAtooduevov, Katl Tav 8pog Kal VIgog €K TV TOTWV ATV

ekvronoav.

and the sky was split apart like a scroll being rolled up, and every mountain and island was moved

out of its place.

SIXTH SEAL CONTINUED — SKY AND EARTH DISLODGED Kol The climax of the cosmic dissolution: the

sky rolled back like a scroll (Isa 34:4), and the most immovable features of the earth — mountains and

islands — torn from their places. The whole stage of creation is struck before the face of God.

~ - ™

)

P

Kol 0 00PaVOG anexwpiodn
and the sky was split apart
coordinating conjunction Nominative Nominative Aor Pass Indic 3 Sg - drmoxwpilw
article subject main verb
obpavdg: sky, heaven; the visible — aoristic — the sky's parting
ISR anoxwpilw: 'separate, split off'; the sky
parted/withdrawn like a scroll rolled shut.
WG BipAtov gAlooopuEvoV Kol
like a scroll being rolled up and
comparative particle Nominative Pres Pass Ptc - Nom Sg Neut - éA\icow coordinating conjunction
¢ 'as, like'; introducing the scroll-simile comparison (nom. after ) attributive participle (agreeing with fipAiov)
(Isa 34:4). PipAiov: scroll, book; the heavens furled — imperfective — the rolling in progress
s il €Moow: 'roll up'; the scroll being wound up,

vanishing the open sky.
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nav 0pog Kal vijcog

every mountain and island

Nominative Nominative coordinating conjunction Nominative

attributive adjective subject subject (coordinate)
nag: 'every, all'; totalizing — no mountain 8pog: mountain; emblem of permanence, | vijoog: island.
left fixed. here uprooted.

€K TV TOMWV avT@OV

out of the places their

preposition + genitive (separation) Genitive Genitive Genitive

I ¢k: 'out of, from! article object of éx genitive of possession

| témog: place, position.

— -
kv Onoav
were moved

Aor Pass Indic 3 Pl - kivéw

main verb (constructio ad sensum, plural)
— aoristic — the dislodging

Kvéw: 'move, dislodge'; mountains and
islands wrenched from their foundations
(cf. 16:20).

15 «xat ol PactA€ig Tfig yAg Kal ol peylotdveg Kat ol XtAlapyot Kat ol TAovstot Kal ol ioxupol kal Ta¢ 000A0G
Kal EAeVOePOG EkpLPaV EXVTOVG €iG TO oA KAl €1G TG TETPAG TV OPEWY,
and the kings of the earth and the magnates and the commanders and the rich and the strong and

every slave and free man hid themselves in the caves and among the rocks of the mountains,

UNIVERSAL TERROR — HUMANITY HIDES = KOL A sevenfold catalogue spanning the whole social order

— from kings to slaves — none exempt. All alike flee in terror, hiding in the rocks (Isa 2:10, 19, 21), the
proud powers of earth as helpless as the lowest before the face of God.



)

P

Kal ol BaotA€ic TG
and the kings of the
coordinating conjunction Nominative Nominative Genitive
article subject article
BaoiAevg: king; the highest earthly rulers
head the list.
Yiig Kol ol UEYLOTAVEG
earth and the magnates
Genitive coordinating conjunction Nominative Nominative
genitive of relationship article subject
I yii: earth. Heylotdv: grandee, great one, court-noble.
Kol ol XtAtapyot Kol
and the commanders and
coordinating conjunction Nominative Nominative coordinating conjunction
article subject

xtAlapxog: 'commander of a thousand,
military tribune; the power of arms.

[ 4
o1
the

Nominative

article

nAovo1lo1
rich
Nominative

substantival adjective (subject)

| mAovotog: rich; the power of wealth.

coordinating conjunction

€
(0] 8
the

Nominative

article



=

ioxvpoi

strong

Nominative

substantival adjective (subject)

ioxvpdg: strong, mighty; the power of

coordinating conjunction

oG

every

Nominative
attributive adjective

nag: 'every'; the catalogue closes

)

P

dodAog
slave

Nominative
subject

SoUAog: slave; the lowest social rank, paired

physical might. embracing the whole of mankind. with the free.
Kal £NevBepog gxkpuav £XUTOVG
and free man hid themselves
coordinating conjunction Nominative Aor Act Indic 3 Pl - kpOntw Accusative
subject main verb reflexive pronoun (direct object)

€\evBepog: free, free-born; with ovAog, the
merism for all classes.

— aoristic — the act of hiding

kpuntw: 'hide, conceal'; the panicked flight

from God's presence (Isa 2:10).

| £avto0: reflexive, 'themselves!

b 1 U4 \
€16 Tx 0'm17\(xux Kol
in the caves and
preposition + accusative (into/in) Accusative Accusative coordinating conjunction
I €ig: 'into, here of taking refuge in. article object of eig

omrAatov: cave, den; the hiding-place of
the terrified (Isa 2:19).

b \ /4 ~
€16 Tag TETPAG TV
among the rocks of the
preposition + accusative Accusative Accusative Genitive
I glc: 'into, among! article object of eig article

nétpa: rock, crag; the clefts of the
mountains.



b ’7
OpPEWYV
mountains

Genitive

genitive (of the rocks belonging to the mountains)

I 8pog: mountain.

16 «al Aéyovotv Toig Opeotv Kal Tai¢ METpalg [I€ceTe €@’ NUAG Kol KpOYPATE NUEG GO TPOGWTOL TOD

Kadnuévou £mi tol Bpdvou Kal ano tig Opyfig Tol dpviov,

and they say to the mountains and to the rocks, "Fall on us and hide us from the face of the one
seated on the throne and from the wrath of the Lamb,

THE CRY TO THE ROCKS = KOl The terrified plea of Hosea 10:8: better to be crushed by falling rock

than to face the Judge. The paradox crowns the chapter — 'the wrath of the Lamb.' The slain, gentle
apviov of ch. 5 is the one whose wrath the earth-dwellers cannot bear; meekness and judgment are

joined in the same person.

Kol Afyovorv 101G

and they say to the

coordinating conjunction Pres Act Indic 3 Pl Aéyw Dative
main verb (historic present) article

— imperfective (vivid present) — the cry
dramatized

Aéyw: 'say'; the historic present heightens
the immediacy of the plea.

v
(0] p EOV
mountains

Dative

indirect object

8pog: mountain.



coordinating conjunction

TG
to the

Dative

article

TETPALG
rocks

Dative
indirect object

nétpa: rock, crag.

Méoete
Fall

Aor Act Impv 2 Pl - intw
imperative (entreaty/command)
— aoristic imperative — the desired single act

nintw: 'fall'; the plea of Hos 10:8 — let the
rocks crush us rather than face God.

=

EQ’
on

preposition + accusative

I ént: 'upon!

nuég

Accusative

object of ént

Kol
and

coordinating conjunction

kpuparte

hide

Aor Act Impv 2 Pl - kpOntw
imperative (entreaty)

— aoristic imperative — the act sought

kpuntw: 'hide'; echoing v.15 — they beg the
rocks to conceal them.

Nuag ano TPOGWTTOV T00

us from the face of the one

Accusative preposition + genitive (separation) Genitive Genitive

direct object | &né: 'from, away from! object of ano article (substantizing participle)
npdownov: face, presence; the unbearable
presence of God (Hebraic idiom).

kaOnuévou eml T00 Bpovou

seated on the throne

Pres Mid Ptc - Gen Sg Masc - kaOnuat preposition + genitive (place) Genitive Genitive

substantival participle (genitive) éni: 'on, upon! article object of énf

— imperfective — the enthroned one

KaOnuat: 'sit'; 6 kabrjuevog émi tod Opdvou,
the standing designation of God enthroned
(4:2,9).

Bpdvog: throne; the seat of God's sovereign
rule and judgment (ch. 4).



~ ™ -

Kal Qo g

and from the

coordinating conjunction preposition + genitive (separation) Genitive
| &nd: 'from! article

- - e ) - S

TOL apviov

of the Lamb

Genitive Genitive

article genitive of possession (subjective)

apviov: Lamb; the paradox 'the wrath of
the Lamb' — the slain Redeemer is also the
Judge whose anger none can withstand.

17 S8tinAOev i fuépa 1} ueydAn g dpyfic adTdV, kai Tic SUvatat otadfijvar;

for the great day of their wrath has come, and who is able to stand?

GROUND — THE DAY OF WRATH HAS COME = OTL The terror is grounded: the great day of the LORD
(Joel 2:11; Zeph 1:14-18; Mal 3:2) has arrived — 'their wrath, God's and the Lamb's together. The closing
rhetorical question, 'who can stand?', leaves the unrepentant world without refuge and prepares for
the sealing of the saints in ch. 7, who alone shall stand.

bd ~
opyYNne
wrath
Genitive
object of &

opyn: wrath, settled anger; the righteous
judicial indignation of God and the Lamb.



=

oful
for

causal conjunction

4t: 'because, for'; grounding the plea of
v.16 — the reason for the terror.

™

P

NABev

has come

Aor Act Indic 3 Sg - €pxouat
main verb

— aoristic (dramatic/prophetic) — the day's
arrival as accomplished

gpxopat: 'come'; the day of wrath has
dawned — the aorist views it as already
arrived.

=

n
the

Nominative

article

)

P

(4
nuépa
day

Nominative

subject

Nuépa: day; the eschatological 'day of the
LORD' (Joel 2:11; Zeph 1:14).

n

peydAn

Thg

opyfiG

the great of the wrath

Nominative Nominative Genitive Genitive

article (attributive) attributive adjective article genitive of quality/content
péyag: great; the 'great day' of decisive Opyn): wrath; the day characterized by
judgment. divine judgment.

avT@OV Kol TiG duvartat

their and who is able

Genitive coordinating conjunction Nominative Pres Mid Indic 3 Sg - d0vapat

genitive of possession

a0té¢: 'their' — of God on the throne and of
the Lamb (v.16), their joint wrath.

interrogative pronoun (subject)

ti¢: 'who?'; the rhetorical question
expecting the answer 'no one' — apart from
the sealed (ch. 7).

main verb (of the question)
— imperfective — capability in view

Sovapat: 'be able'; can anyone endure the
day of wrath?



otafnvat

to stand

Aor Pass Inf - {otnut

complementary infinitive

— aoristic — the act of standing/surviving

fotnu: 'stand'; to remain upright, to
survive the judgment (Mal 3:2; Ps 1:5; Nah
1:6).

On the text. Verse punctuation, paragraphing, and capitalization are editorial and
conventional. A few points are worth flagging. At v.1 the manuscripts vary between
the singular @wvij ('with a voice') and other constructions; the printed text reads év
Wi €x TOV TEcodpwV {PwV... ©G @wvn Ppovtig. The summons of the living creatures
invv.l, 3,5, 7 is read as the bare £pxov ('come!"), against the later expansion £pxov kai
8¢ ('come and see') of the Byzantine tradition and the Textus Receptus, which arose
from misreading the command to the rider as a command to the seer. At v.1 and v.8
{®ov ('living creature') is the four-faced cherubic being of 4:6-8, not a 'beast' (the
beast is Onpiov). At v.6 the prices are reckoned in the dnvdpiov, a labourer's daily
wage (Matt 20:2). At v.8 the horse is YAwpdc, 'pale, sickly-green' — the colour of a
corpse — and its rider is named @d&vatog ('Death') with Hades following. At v.11 the
editions divide over the aorist passive subjunctive TAnpw@®aowv (‘should be
completed/fulfilled') versus the future tAnpwowotv; the passive reading is followed.
The chapter is saturated with Old Testament imagery — the coloured horses of
Zechariah 1 and 6, the covenant-curse of sword, famine, plague, and beasts (Lev 26;
Ezek 14:21), the souls under the altar and the cry 'how long?' (Ps 79; Zech 1:12), and
the day-of-the-LORD cosmic upheaval (Isa 13; 34:4; Joel 2; Hosea 10:8) — which is cited
freely and not flagged word-by-word.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.



On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



